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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

23 JANVIER 1997

PROPOSITION DE LOI

relative à la sécurité sociale
des travailleurs frontaliers

AMENDEMENT
présenté après le dépôt du rapport

N° 5 DE M. BROUNS ET CONSORTS

Art.2

Apporter les modifications suivantes au tex-
te proposé:

1° dans la deuxième phrase, remplacer les
mots «Ie ier janvier 1994» par les mots «le
1erjanvier 1997 »;

2° supprimer la dernière phrase;
3° ajouter un alinéa 2, libellé comme suit:

«L'article 7, § 13, de la même loi est complété par un
alinéa, libellé comme suit: «L'indemnité visée à
l'article 7, § 1er, alinéa 3, n, est assimilée à une alloca-
tion de chômage pour l'application des alinéas 2 à
4. ». »

Voir:
- 444 - 95 / 96 :

- N°1 : Proposition de loi de M. Brouns.
- N°2 : Amendements.
- N03 : Amendement (**).
- N°4 : Rapport.
- N05 : Texte adopté par la commission.

(*) Troisième session de la 49' législature.

(**) Ce document a été annulé et n'a pas été distribué.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

23 JANUARI 1997

WETSVOORSTEL

betreffende de sociale zekerheid
van grensarbeiders

AMENDEMENT
voorgesteldna indiening van het verslag

Nr5VAN DE HEER BROUNS c.s.

Art.2

In de voorgestelde tekst, de volgende wijzi-
gingen aanbrengen:

1° in de tweede zin, de woorden« op 1januari
1994» vervangen door de woorden« op 1januari
1997 »;

2° de laatste zin weglaten;
3° een tweede lid toevoegen, luidend als

volgt: «Artikel 7, § 13, van dezelfde wet wordt aan-
gevuld met een lid, luidend als oolgt :- De vergoeding
bedoeld in artikel 7, § 1, derde lid, n, wordt voor de
toepassing van het tweede tot het vierde lid gelijkge-
steld met een werkloosheidsuitkering. », »

Zie:
-444-95/96:

- N' 1 : Wetsvoorstel van de heer Brouns.
- N' 2 : Amendementen.
- N' 3 : Amendement (**).
- N' 4: Verslag.
- N' 5 : Tekst aangenomen door de commissie.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.

(**) Dit stuk wordt als onbestaande beschouwd en werd der-
halve niet rondgedeeld.

S.-1901



- 444 / 6 - 95 / 96

JUSTIFICATION

En ce qui concerne la perte de pouvoir d'achat des
travailleurs frontaliers belges occupés aux Pays-Bas, le
gouvernement est parvenu à un accord aux termes duquel
l'indemnité compensatoire sera accordée à partir du
1e'janvier 1997, en raison de son incidence budgétaire.

[ 2 ]

VERANTWOORDING

Met betrekking tot het koopkrachtverlies van Belgische
grensarbeiders in Nederland, werd binnen de regering een
akkoord bereikt waarin gesteld wordt de compensatiever-
goeding te laten ingaan vanaf 1 januari 1997, omwille van
de budgettaire impact.
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